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[
(Tdjékoztatdsok)
/
Euro-dtviltisi drfolyamok (')
2006. oktober 24.
(2006/C 257/01)
1 euro =
Pénznem Atviltdsi drfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam
uUSD USA dollar 1,2541 SIT Szlovén tolar 239,60
JPY Japan yen 149,98 SKK  Szlovédk korona 36,594
DKK Dén korona 7,4552 TRY  Torok lira 1,8462
GBP Angol font 0,67015 AUD  Ausztral dollar 1,6570
I 92002 | CAD  Kanadai dollér 1,4180
CHF Svéjci frank 1,5918 HKD  Hongkongi dollr 9,7594
ISK Izlandi korona 85,69 NZD  Uj-zélandi dollar 1,8933
NOK Norvég ki 8,3855 , ,
orveg korona SGD  Szingapiri dolldr 1,9761

BGN Bulgdr leva 1,9558

KRW  Dél-Koreai won 1 202,05
CYP Ciprusi font 0,5767

ZAR  Dél-Afrikai rand 9,7225
CZK Cseh korona 28,395 o o
EEK Eszt korona 15,6466 CNY  Kinai renminbi 9,9105
HUF  Magyar forint 262,92 HRK  Horvit kuna 7,3893
LTL  Litvin litész/lita 34528 | IDR  Indonéz ripia 11 493,83
LVL Lett lats 0,6960 MYR Malé] I'll’lgglt 4,6107
MTL Maltai lira 0,4293 PHP  Filop-szigeteki peso 62,774
PLN Lengyel zloty 3,8771 RUB  Orosz rubel 33,7690
RON Roman lej 3,5370 THB  Thaif6ldi baht 46,676

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvaltdsi drfolyama.
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Bejelentési eljards — Miiszaki szabélyok
(2006/C 257/02)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1998. junius 22-i 98/34/EK irdnyelve a miszaki szabvinyok és szabd-
lyok, valamint az Informdciés Tarsadalom szolgaltatasaihoz kapcsolddé szabélyok teriiletén torténd infor-

mdcibszolgaltatdsi eljards megéllapitdsarol (HL L 204., 1998.7.21., 37. o; HL L 217., 1998.8.5., 18. 0.).

A Bizottsagnak bejelentett nemzeti mdszaki jogszabdlytervezetek

A hdrom hénapos

Hivatkozasi szdm (1) Cim varakozési idGszak
vége ()
2006/0526/PL A kornyezetvédelmi miniszter rendelettervezete a termékdij illeték mennyiségérdl szol6 éves jelentésrél *)
2006/0527PL A kornyezetvédelmi miniszter rendelettervezete a belfoldi piacra behozott csomagol6anyagok és termékek *)
mennyiségének, a csomagol6anyag és haszndlatbdl ereds hulladék-visszanyerés és djrahasznositds sordn
elért mennyiségek jelentési mintdjdrdl, valamint a termékbefizetési bevételekrdl
2006/0528/PL A gazdasdgi miniszter mddosité rendelete a hivatalos metroldgiai ellendrzés ald tartozé mérdeszkozokrdl, 2006.12.28.
valamint ezen ellendrzés hatdskorérdl
2006/0529/PL A gazdasdgi miniszter rendelete azon kovetelmények tigyében, amelyeknek a gabona-stirtiségméréknek kell 2006.12.28.
megfelelniiik, valamint ezen méréeszkozok hivatalos metrologiai ellenérzése és vizsgdlata sordn végzett
részletes vizsgalatok hatdskorérdl
2006/0530/NL A héztartdsi szennyviz tiritésérél szol6 szabélyozds 2006.12.29.
2006/0531/UK Allatbetegségek (engedélyezett fertétlenitGszerek) rendelet, 2007 2006.12.29.
2006/0532/HU A kizdrélag haszndlati és kezelési utmutatéval forgalomba hozhat6 druk korének meghatdrozdsardl szolo 2006.12.29.
miniszteri rendelet tervezete
2006/0534[FIN Az erémiivek rendszertechnikai kovetelményei (ERK 2007) 2007.1.1.
2006/0535[FIN A Fingrid Oyj dltalinos csatlakozdsi feltételei (ACSF 2007) 2007.1.1.
2006/0536/DK A részecskesziir6kre stb. vonatkozé miiszaki kovetelményekrdl sz616 végrehajtdsi utasitds tervezete 2007.1.4.
2006/0537/PL Az Allami Tiizolt6sdg Féparancsnokdnak 2006 ...-i rendelete az egyenruhdk kinézetér6l tovibbd az azokat 2007.1.4.
érint6 részletes kovetelményekrdl, miszaki és mindségi tulajdonsdgokrol, a specidlis 6ltozetrdl és egyéni
biztonségi felszerelésekrdl, amelyeket az Allami Thzoltosdgnal alkalmaznak
2006/0538/PL A gazdasigi miniszter rendelete azon kévetelményekrdl, amelyeknek a kézati mérd ciszterndk meg kell, 2007.1.5.
hogy feleljenek, illetve ezen mérGeszkozok jogi mérési ellendrzése kozben elvégzendd vizsgdlatok és
ellendrzések részletes kore
2006/0539/NL Az drutdrvény gyogynovénykészitményekre, ezen beliil a yohimbe-refyohimbine-re vonatkozé végrehajtasi 2007.1.5.
rendeletének, az drutorvénynek a mikrotdpanyagok élelmiszerekhez val hozzdaddsdra vonatkozd végre-
hajtdsi rendeletének és az drutdrvény igazgatdsi birsdgokra vonatkozd végrehajtdsi rendeletének megvalto-
z4sérdl sz6l6 rendelet (tervezet)
2006/0540/DK Végrehajtdsi utasitds a tdpldlkozdssal kapcsolatos jelolésr6l 2007.1.8.

) Ev - nyilvéntartdsi szdm — jogalkoté tagdllam.

?) 1d6szak, amelynek folyamdn a tervezetet nem lehet elfogadni.

) Nincs varakozdsi idGszak, mivel a Bizottsdg elfogadja az értesitd tagdllam siirgdsséggel torténd elfogaddsra vonatkozo indokait.
) Nincs virakozdsi idGszak, mert a rendelkezés fiskdlis vagy pénziigyi intézkedésekhez kapcsolodé miszaki leirdsokra, vagy egyéb kovetelményekre vagy szolgéltatdsra

vonatkoz6 jogszabalyokra vonatkozik a 98/34/EK irdnyelv 1. cikk (11) bekezdés mdsodik pont harmadik franciabekezdésének értelmében.
(°) A bejelentési eljards lezdrult.
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A Bizottsdg felhivja a figyelmet az Eurépai Birdsignak a ,CIA Security” tigyben (C-194/94 — ECR I,
2201. 0.) 1996. dprilis 30-dn meghozott itéletére, amelyben a Birdsag elrendelte, hogy a 98/34/EK irdnyelv
(korabbi hivatkozdsi szdma: 83/189/EGK) 8. és 9. cikkeit agy kell értelmezni, hogy az egyének a nemzeti
birésdgok el6tt hivatkozhatnak ezekre a cikkekre, és a nemzeti birésagoknak el kell utasitaniuk azon
nemzeti mdszaki szabdly alkalmazdsdt, amelyet az irdnyelvvel 6sszhangban nem jelentettek be.

Ez az itélet megerdsiti a Bizottsdg 1986. oktober 1-jei kozleményét (HL C 245., 1986.10.1., 4. o.).

Ennek megfelelGen, a bejelentési kotelezettség megszegése esetén a vonatkozdé miiszaki szabilyok nem
alkalmazhatok, és ebbdl kovetkez8en ezen szabalyok nem érvényesithetSk az egyénekkel szemben.

A bejelentési eljardsrdl tovabbi informacikért kérjiik, hogy forduljon irdsban az alabbi cimhez:

European Commission
DG Enterprise and Industry, Unit C3

B-1049 Brussels

e-mail: dir83-189-central@ec.europa.cu
Latogassa meg az aldbbi internetes oldalt is: http://ec.europa.cufenterprise/tris/

Ha béarmilyen tovabbi informdciéra van sziiksége az ilyen bejelentésekrdl, kérjitk 1épjen kapcsolatba az
alabb felsorolt nemzeti intézményekkel:
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A 98/34/EK IRANYELV ALKALMAZASAERT FELELOS NEMZETI INTEZMENYEK LISTAJA

BELGIUM

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III - 4eme étage

Boulevard du Roi Albert 11/16

B-1000 Bruxelles

Pascaline Descamps Asszony

Tel.: (32-2) 277 80 03

Fax: (32-2) 277 54 01

E-mail: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
paolo.caruso@mineco.fgov.be

Altaldnos e-mail: belnotif@mineco.fgov.be

Weboldal: http:/fwww.mineco.fgov.be

CSEH KOZTARSASAG

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

Miroslav Chloupek Ur

Director of International Relations Department
Tel.: (420) 224 907 123

Fax: (420) 224 914 990

E-mail: chloupek@unmz.cz

Lucie Razickovd Asszony
Tel.: (420) 224 907 139
Fax: (420) 224 907 122
E-mail: ruzickova@unmz.cz

Altaldnos e-mail: eu9834@unmz.cz

Weboldal: http:/[www.unmz.cz

DANIA

Erhvervs- og Byggestyrelsen

(National Agency for Enterprise and Construction)
Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Kgbenhavn @ (vagy DK-2100 Copenhagen OE)

Bjarne Bang Christensen Ur

Legal adviser

Tel.: (45) 35 46 63 66 (kozvetlen)
E-mail: bbc@ebst.dk

Birgit Jensen Asszony

Principal Executive Officer

Tel.: (45) 35 46 62 87 (kozvetlen)
Fax: (45) 35 46 62 03

E-mail: bij@ebst.dk

Pernille Hjort Engstrom Asszony
Head of Section

Tel.: (45) 35 46 63 35 (kozvetlen)
E-mail: phe@ebst.dk

Kolcsonos postafiok az értesitési tizenetekhez — noti@ebst.dk

Weboldal: http://www.ebst.dk/Notifikationer

NEMETORSZAG

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat EA3

Scharnhorststr. 34-37

D-10115 Berlin

Christina Jackel Asszony
Tel.: (49-30) 2014 63 53
Fax: (49-30) 2014 53 79
E-mail: infonorm@bmwa.bund.de

Weboldal: http:/[www.bmwa.bund.de

ESZTORSZAG

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

Karl Stern Ur

Executive Officer of Trade Policy Division

EU and International Co-operation Department
Tel: (372) 6 256 405

Fax: (372) 6 313 029

E-mail: karl.stern@mkm.ee

Altaldnos e-mail: el.teavitamine@mkm.ee

Weboldal: http://www.mkm.ee

GOROGORSZAG

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-10192 ATHENS

Tel.: (30-210) 696 98 63
Fax: (30-210) 696 91 06

ELOT
Acharnon 313
GR-11145 ATHENS

Evangelia Alexandri Asszony
Tel.: (30-210) 212 03 01
Fax: (30-210) 228 62 19
E-mail: alex@elot.gr

Altaldnos e-mail: 83189in@elot.gr

Weboldal: http://www.elot.gr
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SPANYOLORSZAG

S.G. de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunica-
ciones y de Medio Ambiente

D.G. de Coordinacién del Mercado Interior y otras PPCC

Secretaria de Estado para la Unién Europea

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Torres ,Agora”

C/ Serrano Galvache, 26-4

E-20033 Madrid

Angel Silvan Torregrosa Ur
Tel: (34-91) 379 83 32

Esther Pérez Peldez Asszony
Technical Advisor

E-mail: esther.perez@ue.mae.es
Tel: (34-91) 379 84 64

Fax: (34-91) 379 84 01

Altaldnos e-mail: d83-189@ue.mae.es

FRANCIAORSZAG

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'Industrie, des Technologies de I'information et
des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la propriété
industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Suzanne Piau Asszony

Tel: (33) 153 44 97 04

Fax: (33) 153 44 98 88

E-mail: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

Francoise Ouvrard Asszony

Tel: (33) 153 44 97 05

Fax: (33) 153 44 98 88

E-mail: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr

Altaldnos e-mail: d9834.france@industrie.gouv.fr

[RORSZAG

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Tony Losty Ur

Tel: (353-1) 807 38 80
Fax: (353-1) 807 38 38
E-mail: tony.losty@nsai.ie

Weboldal: http://www.nsai.ie

OLASZORSZAG

Ministero dello sviluppo economico

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ufficio F1 — Ispettorato tecnico dell'industria

Via Molise 2

[-00187 Roma

Vincenzo Correggia Ur

Tel.: (39) 06 47 05 22 05

Fax: (39) 06 47 88 78 05

E-mail: vincenzo.correggia@attivitaproduttive.gov.it

Enrico Castiglioni Ur

Tel: (39) 06 47 05 26 69

Fax: (39) 06 47 88 78 05

E-mail: enrico.castiglioni@attivitaproduttive.gov.it

Altalinos e-mail: ucn98.34.italia@attivitaproduttive.gov.it

Weboldal: http://www.attivitaproduttive.gov.it

CIPRUS

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism
13-15, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

Tel: (357-22) 409 310
Fax: (357-22) 754 103

Antonis Ioannou Ur

Tel.: (357-22) 409 409

Fax: (357-22) 754 103

E-mail: aioannou@cys.mcit.gov.cy

Altalinos e-mail: dir9834@cys.mcit.gov.cy

Weboldal: http://www.cys.mcit.gov.cy

LETTORSZAG

Ministry of Economics of Republic of Latvia

Trade Normative and SOLVIT Notification Division
SOLVIT Coordination Centre

55, Brivibas Street

LV-1519 Riga

Reinis Berzins

Deputy Head of Trade Normative and SOLVIT Notification
Division

Tel: (371) 701 32 30

Fax: (371) 728 08 82

Zanda Liekna

Senior Officer of Division of EU Internal Market Coordination
Tel.: (371) 701 32 36

Tel.: (371) 701 30 67

Fax: (371) 728 08 82

E-mail: zanda.liekna@em.gov.lv

Altaldnos e-mail: notification@em.gov.ly
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LITVANIA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

Daiva Lesickiene Asszony
Tel.: (370-5) 270 93 47
Fax: (370-5) 270 93 67

E-mail: dir9834@lsd.It
Weboldal: http:/fwww.lsd.lt

LUXEMBURG

SEE — Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve B.P. 10
L-2010 Luxembourg

J.P. Hoffmann Ur

Tel.: (352) 46 97 46-1

Fax: (352) 22 25 24

E-mail: see.direction@eg.etat.lu

Weboldal: http:/fwww.see.lu

MAGYARORSZAG

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Industrial Department

Honvéd u. 13-15.

H-1880

Budapest

Fazekas Zsolt Ur

Leading Councillor

E-mail: fazekas.zsolt@gkm.gov.hu
Tel: (36-1) 374 28 73

Fax: (36-1) 473 16 22

E-mail: notification@gkm.gov.hu

Weboldal: http:/[www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Tel: (356) 2124 2420
Tel: (356) 2124 3282
Fax: (356) 2124 2406

Lorna Cachia Asszony
E-mail: lorna.cachia@msa.org.mt

Altaldnos e-mail: notification@msa.org.mt

Weboldal: http:/[www.msa.org.mt

HOLLANDIA

Ministerie van Financién
Belastingsdienst/Douane Noord
Team bijzondere klantbehandeling
Centrale Dienst voor In-en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen
Nederland

Ebel van der Heide Ur
Tel: (31-50) 523 21 34

Hennie Boekema Asszony
Tel.: (31-50) 523 21 35

Tineke Elzer Asszony
Tel: (31-50) 523 21 33
Fax: (31-50) 523 21 59

Altalinos e-mail:
Enquiry.Point@tiscali-business.nl
Enquiry.Point2@tiscali-business.nl

AUSZTRIA

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Brigitte Wikgolm Asszony

Tel: (43-1) 711 00 58 96

Fax: (43-1) 715 96 51 vagy (43-1) 712 06 80
E-mail: not9834@bmwa.gv.at

Weboldal: http://www.bmwa.gv.at

LENGYELORSZAG

Ministry of Economy

Department for Economic Regulations
Plac Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Barbara H. Kozlowska Asszony

Tel.: (48-22) 693 54 07

Fax: (48-22) 693 40 25

E-mail: barbara.kozlowska@mg.gov.pl

Agata Gagor Asszony
Tel.: (48-22) 693 56 90

Altaldnos e-mail: notyfikacja@mg.gov.pl

PORTUGALIA

Instituto Portugés da Qualidade
Rua Antonio Gido, 2
P-2829-513 Caparica

Candida Pires Asszony

Tel.: (351) 21 294 82 36 vagy 81 00
Fax: (351) 21 294 82 23

E-mail: c.pires@mail.ipg.pt

Altaldnos e-mail: not9834@mail.ipq.pt
Weboldal: http://www.ipq.pt
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SZLOVENIA

SIST — Slovenian Institute for Standardization

Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Smartinska 140

SLO-1000 Ljubljana

Vesna StraZiSar Asszony
Tel.: (386-1) 478 30 41
Fax: (386-1) 478 30 98

E-mail: contact@sist.si

SZLOVAKIA

Kvetoslava Steinlova Asszony

Director of the Department of European Integration,

Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak
Republic

Stefanovicova 3

SK-814 39 Bratislava

Tel.: (421-2) 5249 35 21
Fax: (421-2) 5249 10 50
E-mail: steinlova@normoff.gov.sk

FINNORSZAG

Kauppa-ja teollisuusministerio
(Ministry of Trade and Industry)
Latogatdsi cim:
Aleksanterinkatu 4
FIN-00171 Helsinki

és

Katakatu 3

FIN-00120 Helsinki

Postai cim:
PO Box 32
FIN-00023 Government

Leila Orava Asszony

Tel.: (358-9) 1606 46 86
Fax: (358-9) 1606 46 22
E-mail: leila.orava@ktm.fi

Katri Amper Asszony
Tel.: (358-9) 1606 46 48

Altalinos e-mail: maaraykset.tekniset@ktm.fi
Weboldal: http://www.ktm.fi

SVEDORSZAG

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803
Drottninggatan 89
S-113 86 Stockholm

Kerstin Carlsson Asszony

Tel.: (46-8) 690 48 82 vagy (46-8) 690 48 00
Fax: (46-8) 690 48 40 vagy (46-8) 306 759
E-mail: kerstin.carlsson@kommers.se

Altaldnos e-mail: 9834@kommers.se

Weboldal: http:/[www.kommers.se

EGYESULT KIRALYSAG

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

London SW1 W 9SS

United Kingdom

Philip Plumb Ur

Tel.: (44-207) 215 14 88

Fax: (44-207) 215 13 40

E-mail: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk

Altaldnos e-mail: 9834@dti.gsi.gov.uk
Weboldal: http:/[www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
B-1040 Bruxelles

Adinda Batsleer Asszony
Tel.: (32-2) 286 18 61
Fax: (32-2) 286 18 00
E-mail: aba@eftasurv.int

Tuija Ristiluoma Asszony
Tel: (32-2) 286 18 71
Fax: (32-2) 286 18 00
E-mail: tri@eftasurv.int

Altaldnos e-mail: DRAFTTECHREGESA @eftasurv.int

Weboldal: http:/[www.eftasurv.int

EFTA

Goods Unit

EFTA Secretariat
Rue Joseph I 12-16
B-1000 Bruxelles

Kathleen Byrne Asszony

Tel: (32-2) 286 17 49

Fax: (32-2) 286 17 42

E-mail: kathleen.byrne@efta.int

Altalénos e-mail: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int
Weboldal: http://www.efta.int

TOROKORSZAG

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inénii Bulvari n° 36

TR-06510

Emek — Ankara

Mehmet Comert Ur

Tel:: (90-312) 212 58 98
Fax: (90-312) 212 87 68
E-mail: comertm@dtm.gov.tr

Weboldal: http:/[www.dtm.gov.tr
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A tagillamok miikodési engedélyek megaddsirdl vagy visszavondsirdl sz6l6 hatirozatainak kozzé-
tétele a légifuvarozok engedélyezésérdl szoléo 2407/92/EGK tandcsi rendelet (') 13. cikkének
(4) bekezdése szerint (3
(2006/C 257/03)

(EGT vonatkozésii szoveg)

AUSZTRIA

Visszavont miikodési engedélyek

B kategoria: Miikodési engedélyek a 240792 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozdssal

A légifuvarozo neve

A légifuvarozé cime

Engedélyezett szillitasi kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésének

ddtuma
HELI-RENT Waaggasse 14/1 utasok, postai killdemény, 2006.9.14.
Helicopter Service GmbH & Co | A-9020 Klagenfurt rakomdny
KG

DANIA

Kiadott miikodési engedélyek

A kategoria: Mikodési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozds nélkiil

A légifuvarozo neve

A légifuvarozé cime

Engedélyezett szillitisi kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésének
détuma

Danish Air Transport a/S

Postbox 80
Kolding/Vamdrup Flyveplads
DK-6580 Vamdrup

utasok, postai kiildemény,
rakomdny

2006.9.7.

NEMETORSZAG

Visszavont miikodési engedélyek

B kategoria: Miikodési engedélyek a 240792 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozdssal

A légifuvarozo neve

A légifuvarozé cime

Engedélyezett szillitasi kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésének
détuma

Heli-Aircraft-Charter GmbH

Entenmoos 343

utasok, postai kiildemény,
rakomdny

2006.8.15.

SPANYOLORSZAG

Kiadott miikodési engedélyek

A kategdria: Miikadési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozds nélkiil

A hatérozat

A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime Engedélyezett szallitdsi kapacitds érvénybelépésének
ddtuma
utasok, postai killdemény, 2006.9.27.

CATAIR LINEAS AEREAS S.A.

C/ Solsones 2

Parc de Negocis Mas Blau
E-08820 El Prat de Llobregat
(Barcelona)

rakomdny

() HL L 240., 1992.8.24. 1. o.

(*) Az Eurdpai Bizottsdgot 2005.8.31. el6tt tdjékoztattdk.
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B kategoria: Miikodési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozdssal

A hatdrozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozé cime Engedélyezett szallitdsi kapacitds érvénybelépésének
ddtuma
CAT HELICOPTERS S.L Passeig de I'Escullera utasok, postai killdemény, 2006.8.11.

Moll Adossat S/N
E-08039 Barcelona

rakomdny

LITVANIA

Visszavont miikodési engedélyek

A kategoria: Mikodési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozds nélkiil

A hatdrozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozé cime Engedélyezett szallitdsi kapacitds érvénybelépésének
ddtuma
JSC APATAS Chemijos str. 5A utasok, postai kiildemény, 2006.9.29.

LT-51327 Kaunas

rakomény
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A tagdllamok jelentése az EK-Szerz8dés 87. és 88. cikkének a foglalkoztatisra nydjtott dllami tdmo-
gatdsira torténd alkalmazisirdl sz6l6, 2002. december 12-i 2204/2002/EK bizottsigi rendelettel
osszhangban nydjtott dllami timogatdsokrol

(2006/C 257/04)

(EGT vonatkozésii szoveg)

Tamogatds szdma XE 13/06
Tagéllam Magyarorszag
Régid Magyarorszag egész teriilete

A tdmogatdsi program megnevezése

Munkahelyteremtéshez kapcsolodo jarulék kedvezmény

Jogalap

1. 2005. évi CLXXX. torvény amely ,a foglalkoztatds bévitése és rugalmasabbd
tétele érdekében sziikséges intézkedésekrdl” szol, 1-3 §-a, 13. §, 14. §, 15. §

és 17 §-a alapjan.
2. 55/2005. (XI1.29.) PM-FMM egyiittes rendelete

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds

Teljes éves Osszeg

0,5 milli6 EUR

Garantélt hitelek

Maximalis tdmogatdsi intenzitds A tdmogatds a rendelet 4. cikkének (2)-(5) bekezdé- | Igen
seivel és 5. ill. 6. cikkeivel 6sszhangban van

Végrehajtds idGpontja 2006. janudr 1.

A tdmogatdsi program id6tartama 2006. december 31.

A tdmogatds célja 4. cikk: Munkahelyteremtés Igen
5. cikk: Hétrdnyos helyzetd vagy fogyatékossiggal é16
munkavallalok felvétele
6. cikk: A fogyatékossdggal él6 munkavillalok foglal-
koztatdsa

Erintett gazdasdgi dgazat — Valamennyi foglalkoztatdsra nyujtott tdmogatdsra | Igen

jogosult dgazat (1)

A tdmogatist ny(jtd hatosdg neve és | Foglalkoztatdspolitikai és Munkaiigyi Minisztérium

cime
Alkotmdny u. 3
H-1054 Budapest

A Bizottsighoz el6zetes bejelentést | A rendelet 9. cikkével 6sszhangban Igen

igényl§ tdmogatds

(") Kivéve a hajogyartas, illetve minden olyan mds dgazatot, amelyre specidlis szabalyok vonatkoznak az adott dgazatban nyjtott dsszes
allami tdmogatdsra vonatkozé rendeletek és irdnyelvek értelmében.

Tdmogatds szdma

XE 15/06

Tagéllam

Esztorsza’g

A tdmogatdsi program megnevezése

A foglalkoztatési szolgélatokrdl és timogatdsokrdl sz6l6 torvény végrehajtdsa

Jogalap Tooturuteenuste ja- toetuste seaduse § 18, 20 ja 23
A tdmogatdsi program keretében | Teljes éves Gsszeg 650 000 EUR
tervezett éves kiadds
Garantdlt kolesonok
Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 5. és 6. cikkeivel 6sszhangban Igen
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Végrehajtds idGpontja

2006. januar 1.

A tdmogatdsi program idGtartama

2006. december 31-ig

A tdmogatds célja 4. cikk: Munkahelyteremtés Nem
5. cikk: Hétrdnyos helyzetii vagy fogyatékos munkaval- | Igen
lalok felvétele
6. cikk: Fogyatékos munkavallalok foglalkoztatdsa Igen

Erintett gazdasagi dgazat — Valamennyi foglalkoztatdsra nydjtott tdmogatdsra | Igen

jogosult dgazat ()
- A teljes feldolgozéipar () Igen
— Valamennyi szolgdltatds (') Igen
- Egy¢b Igen
A tdmogatist ny(jt6 hat6sdg neve és | Tooturuamet

cime

Gonsiori 29
EE-15156 Tallinn

Egyéb informdci6

A foglalkoztatdsi szolgélatokrdl és tdimogatdsokrol szol6 torvény dltal meghatd-

rozott foglalkoztatdsi szolgdlatokat a nemzeti koltségvetés finanszirozza.

A Bizottsighoz el6zetes bejelentést
igényl§ tdmogatds

A rendelet 9. cikkével 6sszhangban

Igen

(1) Kivéve a hajogyartast, illetve minden olyan mds dgazatot, amelyre specidlis szabdlyok vonatkoznak az adott dgazatban nyujtott sszes

allami tdmogatdsra vonatkozé rendeletek és irdnyelvek értelmében.

Tdmogatds szdma XE 16/06
Tagéllam Magyarorszag
Régid Dél-Alfold

A tdmogatdsi program megnevezése

Tdmogatdsi program Békéscsaba Megyei Joga Véros foglalkoztatdsi helyzetének

javitasdra

Jogalap

— Békéscsaba Megyei Jogli Vdros Kozgytlése 645/2005.(XIL15.) sz. kozgy.

hatrozata

— 48/2006.(I1.13.) kozgy. sz. hatdrozat Békéscsaba Megyei Jogt Viros foglal-
koztatdsi helyzetének javitdsat szolgdl6 tdmogatdsi program elfogaddsardl

A tdmogatdsi program keretében | Teljes éves Gsszeg 112 000 EUR

tervezett éves kiadds
Garantdlt hitelek

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A tdmogatds a rendelet 4. cikkének (2)—(5) bekezdé- | Igen
seivel és 5. ill. 6. cikkeivel 6sszhangban van

Végrehajtis idGpontja 2006. februdr 13.

A tdmogatdsi program idGtartama Végrehajtds vége: 2006. december 31.

A tdmogatds célja 4. cikk: Munkahelyteremtés Igen
5. cikk: Hétrdnyos helyzetd vagy fogyatékossiggal é16
munkavillalok felvétele
6. cikk: A fogyatékossdggal ¢él6 munkavillalok foglal-
koztatdsa

Erintett gazdasdgi dgazat — Egyéb: pénzintézeti, informatikai, tigyviteli szolgdl- | Igen

tatds

A tdmogatist ny(jt6 hat6sdg neve és
cime

Békéscsaba Megyei Jogti Varos Onkormanyzata

Szent Istvan tér 7
H-5600 Békéscsaba

Egyéb informéci6

Ha a program kozosségi alapokbdl térsfinanszirozott,
kovetkez8 mondattal:

kérjiik, egészitse ki a

A tdmogatdsi program tdrsfinanszirozdsanak alapja [hivatkozds]

A Bizottsighoz el6zetes bejelentést
igényl§ tdmogatds

A rendelet 9. cikkével 6sszhangban

Igen
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Tamogatds szdma XE 17/06
Tagéllam Spanyolorszig
Régio Katal6nia

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi  tdmogatdsban
részesiild vallalkozds neve

A katalin gazdasdg szempontjdbdl stratégiai fontossdginak tartott 4j izleti
beruhdzashoz kot6d6 munkahelyek teremtésére irdanyuld 6sztonzd program

Jogalap

Orden TRI[68/2006, de 23 de febrero, por la que se aprueban las bases regula-
doras del programa de incentivos para la creacion de ocupacién ligada a
proyectos de nueva inversién empresarial considerados estratégicos para la
economia catalana y se abre la convocatoria para el afio 2006 (DOGC niim.
4586 de 6.3.2006)

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds, illetve valamely
véllalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo-
gatds Osszege

Teljes éves Osszeg 3 milli6 EUR

Garantélt kolcsonok

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikkének (2)-(5) bekezdésével és 5. és 6. | Igen
cikkével 6sszhangban

Végrehajtds idGpontja 2006. marcius 7-t6l

A tdmogatdsi program vagy egyedi | 2001. december 31-ig

tdmogatds nytjtasdnak idGtartama

A tdmogatds célja 4. cikk Munkahelyteremtés Igen
5. cikk: Hétrdnyos helyzeti vagy fogyatékos munkavdl-
lalok felvétele
6. cikk: Fogyatékos munkavéllalok foglalkoztatdsa

Erintett gazdasagi dgazat — Valamennyi foglalkoztatdsra nydjtott tdmogatdsra | Igen

jogosult dgazat ()

A tdmogatdst nydjté hatésdg neve és | Centro de Innovacion y Desarrollo Empresarial (CIDEM)

cime
Paseo de Gracia, 129
E-08008 Barcelona

A Bizottsighoz el6zetes bejelentést | A rendelet 9. cikkével 6sszhangban Igen

igényl$ tdmogatds

(1) Kivéve a hajogydrtést, illetve minden olyan mds dgazatot, amelyre specidlis szabélyok vonatkoznak az adott dgazatban nydjtott Gsszes
allami tdimogatdsra vonatkozé rendeletek és irdnyelvek értelmében.

Tdmogatds szdma XE 26/06
Tagéllam Lengyelorszdg
Régid Poludniowo-Zachodni

A tdmogatdsi program megnevezése

A horizontalis tdimogatds keretében a vallalkozdsok ingatlanadé al6li mentessé-
gének biztositdsa — Lwowek Slaski

Jogalap

Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach
lokalnych (Dz.U. z 2002 r. nr 9, poz. 84 ze zm.)

A tdmogatdsi program keretében
tervezett éves kiadds

Teljes éves Osszeg 0,13 milli6 EUR

Garantélt kolcsonok

Maximalis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)-(5) bekezdéseivel, valamint
5. és 6. cikkeivel 6sszhangban

Igen

Végrehajtis idGpontja

2006. marcius 4.

A tdmogatdsi program vagy egyedi
tdmogatds nytjtdsinak idGtartama

2006. december 31.
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A tdmogatds célja

4. cikk: munkahelyteremtés Igen

5. cikk: hdtrdnyos helyzett vagy fogyatékos munkavdl- | Igen
lalok felvétele

6. cikk: fogyatékos munkavillalok foglalkoztatdsa

Erintett gazdasgi dgazat

— Valamennyi foglalkoztatdsra nydjtott tdmogatdsra | Igen
jogosult dgazat (1)

A tdmogatdst nytjt6 hatésdg neve és
cime

Burmistrz Gminy i Miasta Lwowek Slaski

Aleja Wojska Polskiego 25 a
PL-59-600 Lwowek Slaski

Egyéb informéci6

Ha a program kozosségi alapokbdl tdrsfinanszirozott, kérjiik, egészitse ki a
kovetkez8 mondattal:
A program tdrsfinanszirozéja (kérjiik illessze be)

A Bizottsighoz el6zetes bejelentést
igényl6 tamogatds

A rendelet 9. cikkével 6sszhangban Igen

(1) Kivéve a hajogyartast, illetve minden olyan mds dgazatot, amelyre specidlis szabalyok vonatkoznak az adott dgazatban nyujtott sszes
allami tdmogatdsra vonatkozé rendeletek és irdnyelvek értelmében.
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Osszefonédis el§zetes bejelentése
(Ugyszdm COMP|M.4429 - AIG/GIP/Stratfield)

Egyszeriisitett eljards ald vont iigy
(2006/C 257/05)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

1. 2006. oktober 17-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott
az American International Group Inc (a tovdbbiakban: AIG, USA), és [a General Electric (a tovabbiakban:
GE, USA), a Credit Suisse Group (a tovabbiakban: CSG, Svdjc) és a Global Infrastructure Management Parti-
cipation LLC (a tovdbbiakban: GIMP, USA) kozos irdnyitdsa ald tartozd] Global Infrastructure Partners — A,
L.P. (a tovdbbiakban: GIP, USA) tervezett Gsszefondddsarol, amely szerint az el6bbiek részesedés vasarldsa
utjan kozos irdnyitdst szereznek a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint a Stratfield
Limited (a tovdbbiakban: Stratfield, Egyesiilt Kirdlysdg) egésze felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

az AlIG esetében: biztositds és biztositdshoz kapcsol6dé tevékenységek,

a GIP esetében: tékebefektetés és t6kéhez kapcsolodd befektetések infrastruktiirdba, valamint infrastruk-
tirdhoz kapcsolddé eszkozokbe,

— a GE esetében: kiillonbo6zd technoldgidkban és szolgaltatdsokban érdekeltséggel rendelkezd véllalat,

a CSG esetében: globdlis pénziigyi szolgaltatisokat nydjtd intézmény,

a GIMP esetében: holdingtarsasag,

a Stratfield esetében: holdingtdrsasdg, amely a London City Airportot (a tovabbiakban: LCA) tulajdonl6
és tizemeltet§ véllalkozdsokat birtokolja.

3. A Bizottsag el6zetes vizsgilatdra alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett tigylet a 139/2004/EK ren-
delet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi
rendelet szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertsitett eljardsrol sz6l6 kozleménye (%)
szerint az ligyet egyszerfisitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsag felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észre-
vételeiket nyujtsdk be a Bizottsignak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket
a COMP/M.4429 — AIG/GIP/Stratfield hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz
faxon (fax: (32-2) 2964301 vagy 2967244) vagy postai titon a kovetkez8 cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o.
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Ot referenciadokumentum elfogaddsa a kornyezetszennyezés integralt megel6zésérdl és csokkenté-
sérdl sz616, 1996. szeptember 24-i 96/61/EK tandcsi irdnyelv alkalmazasiban (')

(2006/C 257/06)

2006. augusztus 16-dn a Bizottsdg elfogadta a kovetkezd referenciadokumentumok teljes szovegét:
— A hulladékégetés szdmadra elérhetd legjobb technikdkra vonatkozé referenciadokumentum
— A hulladékkezelési ipardgak szdmaéra elérhetd legjobb technikdkra vonatkozé referenciadokumentum

— Fémek és mianyagok felilletkezelése szdmdra elérhet8 legjobb technikdkra vonatkozé referenciadoku-
mentum

— Szerves finomvegyszerek gydrtdsa szdmdra elérhetS legjobb technikdkra vonatkozé referenciadoku-
mentum

— Az élelmiszer-, ital- és tejiparban elérhetd legjobb technikdkra vonatkozd referenciadokumentum

Ezek a dokumentumok elérhetdk a kovetkezd internetes oldalon: http:/[eippcb.jrc.es.

() HLL 257.,1996.10.10., 26. o.
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK AJANLASA
(2006. oktdber 6.)
az euro hamisitds elleni hatékonyabb védelmére szolgdlé egyes intézkedések elfogaddsdrol

(EKB/2006/13)

(2006/C 257/07)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és killonosen annak 106. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilo-

nosen annak 16. és 34.1. cikkére,

mivel:

(1) A Szerz8dés és az Alapokmdny az euro-bankjegyek kibocsitdsdval az Eurépai Kozponti Bankot
(,EKB") és az EKB felhatalmazdsdval az eltéréssel nem rendelkezd tagdllamok nemzeti kozponti bank-

jait (,NKB-k”) bizta meg.

(2)  E feladat részét képezi a forgalomban 1év§ euro-bankjegyek integritdsdnak és védelmének biztositdsa,

illetve beleértetten az euro-bankjegyekbe vetett lakossdgi bizalom megérzése.

(3) Az euro-rendszer feltételrendszere a hitelintézetek és a készpénzkezeléssel hivatdsszerten foglalkozd
mds szervezetek szdmdra a hamisitvanyok felismerésére és a valddi bankjegyek forgalomképesség
szerinti valogatasdra (!) (a tovdbbiakban: a feltételrendszer) létrehozza az euro-6vezeten beliil a bank-
forgalomképességi vizsgdlatot bankjegyvizsgdlé berendezések segitségével kell elvégezni, csak a vala-
mely NKB dltal sikeresen bevizsgdlt berendezések haszndlhatok fel a visszaforgatand6 bankjegyek
ellendrzésének elvégzésére. Ebben az Osszefiiggésben az NKB-k a gyartok részére lehet6vé teszik a
bankjegyvizsgdlé berendezéseknek az euro-rendszerben mindeniitt érvényes kozos bevizsgaldsat,
amelyhez tobbek kozott az euro-hamisitvinyok valogatott osztalyait tartalmazé éltaldnos vizsgdlati
csomagokat haszndlnak fel. Az ilyen bevizsgdldsok ezért szitkségessé teszik azonos osztalyba tartozd
bankjegyhamisitvanyok rendelkezésre dlldsat — mind a kozos vizsgalati csomagok kezdeti létrehozd-
séhoz, mind pedig azok djrafeltoltéséhez — és ennélfogva az ilyen bankjegyeknek az Eurépai Unidn

beliil az NKB-k kozotti rendszeres kicserélését és szallitdsat.

(4) Az euro pénzhamisitds elleni védelméhez sziikséges intézkedések megdllapitdsar6l szolo, 2001.
junius 28-i 1338/2001/EK tandcsi rendelet (%) 4. cikkének (2) bekezdése kotelezi az illetékes nemzeti
hatésagokat arra, hogy késedelem nélkiil lassék el a nemzeti elemz8 kozpontokat (NAC-ok) a hamis-
gyanus bankjegytipusok minden fajtdjanak elemzésre és azonositasra bekért, szitkséges szamu példa-
nydval. A NAC-ok ezen tdlmenden kotelesek az EKB-nak megkiildeni az EKB-kritériumoknak

megfelel§ 6sszes 4j, hamisgyantis bankjegytipust elemzési és azonositdsi célokra.

(") Elérheté a www.ecb.int cimen.
() HLL 181.,2001.7.4., 6. 0.
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(10)

(11)

(12)

Az illetékes nemzeti hatdsigokra és a NAC-okra a 1338/2001/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésé-
ben rott kotelezettségeket a nemzeti biintet§ jogszabélyok sérelme nélkiil kell alkalmazni. E szervek
kiilonosen nem akadélyozhatjak meg azt, hogy a hamisgyants bankjegyeket biintetdeljarasban bizo-
nyitékként felhaszndljdk vagy visszatartsak. Szdmos tagallamban ez jelent@sen gatolja a bankjegyha-
misitvanyok rendelkezésre dlldsat a NAC-ok és a nem NAC NKB-k szdmara.

A készpénzkezel§ berendezések haszndlata, azok bevizsgaldsa és folyamatos fejlesztése a bankjegyha-
misitvanyok felfedését el@segitd eszkozok, és igy hozzdjarulnak az euro-bankjegyek olyan médon
torténd forgalomba hozataldhoz, hogy az védelmet nytjtson a hamisitds ellen.

Ezért alapvet§ fontossagti, hogy megengedett legyen a bankjegyhamisitvainyoknak a NAC-ok és a
nem NAC NKB-k dltal a feltételrendszer céljaira torténd szallitdsa, egyidejlleg kell6en figyelembe
véve a folyamatban 1évé biintetdeljarasokat.

A Szerzddés 10. cikke megkoveteli, hogy a tagéllamok — beleértve a rendrségi és igazsagszolgélta-
tasi hatdsdgokat is — tegyenek meg minden sziikséges intézkedést a kozosségi jog hatékonysaganak
biztositdsara.

A kozosségi jog fontos eleme az euro hatékony védelme a hamisitds ellen. A hamisitds megel6zését
célzé erdfeszitések terhelik mind a Kozosséget, az egységes valuta tekintetében fenndll hatdskore
alapjan, mind pedig a tagillamokat, a biintetGjog terén és a szervezett blindzés elleni kiizdelemre
vonatkozé politikak terén fenndllé hatdskoriik alapjan.

Altaldban a biintetGjog és a biintetGeljdras-jogi szabalyok nem tartoznak a Kozosség hatdskorébe, ha
az a kozosségi jog hatékonysdganak biztositdsahoz nem sziikséges. Minden egyéb esetben kérni lehet
intézkedések elfogaddsat, az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzddés biintetSiigyekben folytatott renddrségi
és igazsagiigyi egyiittmiikodésrdl sz6l6 VI. cime szerint.

Az Eurdpai Uniordl szolo szerzédés 29. cikke eléirja, hogy az EU célja, hogy a polgdrok szdmaéra
magas szintd biztonsdgot nydjtson egy olyan térségben, amely a szabadsdgon, a biztonsdgon és a
jog érvényesiilésén alapul, tobbek kozott a tagllamok kozos fellépésének elérésével, a tagdllamokban
a biintet6jogi szabdlyok kozelitése révén.

Az euro-rendszer forgalomban 1év6 euro-bankjegyek integritdsinak és védelmének biztositdsara
vonatkozé feladata megkoveteli ajanldsok kialakitdsat egyes szakpolitikai célkittizésekrdl, egyidejtileg
meghagyva az EU-nak és a nemzeti hatdsigoknak az ilyen célkitlizések figyelembevételét és azok
végrehajtdsara megfelel intézkedések elfogaddsat,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

(1)

Az Eurépai Bizottsdgnak meg kell fontolnia javaslat tételét a NAC-ok és a nem NAC NKB-k hatdsko-
rének kiterjesztésére, hogy azok visszatarthassdk a bankjegyhamisitvdnyok azonositott és megvizsgalt
példdnyait, és kérhessék az ilyen bankjegyeknek az EU-n beliil a feltételrendszer céljaira torténd szalli-
tasat. Kilonosen mddositani kell a 1338/2001/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdését és ennek megfe-
lel6en el kell hagyni a 4. cikk (3) bekezdését. Ez utobbi bekezdést legaldbb annyiban mddositani kell,
hogy a 4. cikk (2) bekezdésének teljes korti alkalmazdsit ne akaddlyozza meg a bankjegyhamisitvanyok
buntetSeljarasban bizonyitékként torténd felhasznaldsa vagy visszatartdsa, kivéve, ha ennek alkalmazdsa
lehetetlen, figyelembe véve az elkobzott hamisitvanyok mennyiségét és fajtdjat.

Mig a 1338/2001/EK rendelet mddositdsa elengedhetetlen a hamisitvanyok szallitdsanak a feltételrend-
szer céljaira torténd lehetdvé tétele, valamint a hamisitvinyok nemzeti hatésdgok éltali kiaddsa érde-
kében, meg lehet vizsgdlni annak mértékét, amennyire a Szerz8dés VI. cime alapjin torténs kozos
fellépés ebben a vonatkozdsban segithet. Pontosabban, meg lehet fontolni az EU-Szerz6dés 31. cikke
(1) bekezdése e) pontjanak alkalmazhatésagat, mivel az elkobzott hamisitvanyokat bizonyitékként hasz-
naljak a nemzeti igazsagszolgéltatasi hat6sdgok el6tt folyamatban 1év8 biintetdeljarasokban. A tagalla-
moknak kiilondsen biztositaniuk kell, hogy a gyandsitottak és a vadlottak jogainak sérelme nélkiil a
NAC-ok és a nem NAC NKB-k személyzete jogszertien szdllithassa és visszatarthassa az elkobzott hami-
sitvanyok valamely mennyiségét a feltételrendszer céljaira, azzal a feltétellel, hogy kérésre haladékta-
lanul visszaszolgaltatjdk azokat a buintetSeljarasi és igazsdgszolgaltatdsi hatésagoknak.
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(3) A fenti intézkedések elfogadasatdl fiiggetleniil el6fordulhat, hogy a tagdllamoknak mddositaniuk kell
nemzeti jogszabdlyaikat annak érdekében, hogy lehetévé tegyék az elkobzott bankjegyhamisitvanyo-
knak a feltételrendszer céljaira torténd visszatartdsat és szallitdsat. A tagéllamoknak kiilonosen meg kell
fontolniuk azon nemzeti jogszabdlyaik eltorlését, amelyek el6irjdk, hogy az elkobzott bankjegyhamisit-
vanyoknak mindenkor a bir6sdg irattdrdban kell lenniiik, azokat meg kell semmisiteni, azok kizardlag
csak a rend6rségnek adhatdk at és azoknak nemzeti felségteriileten kell maradniuk.

(4) A fenti rendelkezések elfogaddsatdl fiiggetlenil a tagdllamoknak meg kell fontolniuk olyan gyakorlati
megdllapoddsok szorgalmazdsat és tdmogatdsdt NKB-jukkal, amelyek révén ez utébbiak rendelkezésére
bocsatjak a bankjegyhamisitvanyokat a feltételrendszer céljaira, és azok kicserélhet6vé valnak az NKB-k
kozott, potencidlisan a biintetSeljardsi vagy igazsdgszolgdltatdsi hatdsigok mérlegelési jogkorének
gyakorldsan keresztiil.

Ennek az ajanldsnak a cimzettjei az Eur6pai Uni6 Tandcsa, az Eurdpai Parlament, az Eurdpai Uni6 Bizott-

sdga és a tagallamok.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2006. oktéber 6-dn.

az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK AJANLASA
(2006. oktéber 9.)
az Eurépai Uni6 Tandcsa szdmdra a Banka Slovenije kiils6 konyvvizsgdl6irdl

(EKB/2006/14)

(2006/C 257/08)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel a K6zponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilo-
nodsen annak 27.1. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurépai Kozponti Bank (,EKB”) és az euro-rendszer nemzeti kozponti bankjainak beszamoléit az
EKB Kormanyzétandcsa altal ajanlott és az Eurdpai Unié Tandcsa dltal jovahagyott fuggetlen kiilsé
konyvvizsgalok ellendrzik.

(2) Az EK-Szerz8dés 122. cikkének (2) bekezdésének megfelelSen a kozos valuta 2007. janudr 1-jén
Szlovénia altal torténd bevezetésérdl sz6lo, 2006. jalius 11-i, 2006/495/EK tandcsi hatdrozat (') 1.
cikke szerint Szlovénia teljesitette a kozos valuta bevezetéséhez sziikséges feltételeket és a 2003-as
csatlakozdsi okmdny (?) 4. cikkében emlitett, Szlovénidra vonatkoz6 eltérés 2007. janudr 1-jei hatdly-
lyal megsztinik.

() Az itt ajanlott kilsé konyvvizsgdlok a Banka Slovenije jelenlegi konyvvizsgaldi, akiket a 2006-2008.
pénziigyi évekre jeloltek ki,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

Ajanlott, hogy 2007. és 2008. pénziigyi évekre a Banka Slovenije kiilsG konyvvizsgdl6iként a Deloitte &
Touche revizija d.o.o0-ot jeloljék ki.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2006. oktéber 9-én.

az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET

() HL L 195., 2006.7.15., 25. o.
() HLL 236., 2003.9.23., 33. 0.
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II
(Kozlemények)

BIZOTTSAG

Kultira (2007-2013) — EACEA 06/ 2006 sz. feltételes ajanlattételi felhivds

A kultiira teriiletén eurépai szinten tevékenykedd szervezetek tdmogatdsa”

(2006/C 257/09)

FIGYELMEZTETES

A Bizottsdg a Kulttra programmal kapcsolatos javaslatdt az eurdpai jogalkotd formalisan még nem fogadta
el. Mindazonaltal annak lehetévé tétele érdekében, hogy a program jogi alapjainak az eurdpai jogalkotd
altali elfogaddsat kovetGen — amelynek hamarosan meg kell torténnie — e program mihamarabb megvalé-
sulhasson, és hogy a kozosségi tdmogatasok lehetséges kedvezményezettjei a lehetS leghamarabb elkészit-
hessék javaslataikat, a Bizottsdg ugy dontott, hogy meghirdeti ezt az ajdnlattételi felhivast.

Ez az ajanlattételi felhivds jogilag nem kotelezi a Bizottsigot. A felhivds torolhetS és megfelel§ vélaszadasi
hatdrid6kkel eltérd tartalma ajanlattételi felhivdsok hirdethet6k meg abban az esetben, ha az eurdpai jogal-
kot a jogalapot lényegesen mddositja.

Még dltaldnosabban, az ajanlattételi felhivasok 2007. évi megvalésitdsa az aldbbi feltételektd] fiigg, amelyek
teljesitése nem a Bizottsdgon mulik:

— a Programot létrehozd jogalap végleges szovegének lényeges modositds nélkiil torténd elfogaddsa az
Eurépai Parlament és az Eurpai Unié Tandcsa altal;

— a Kultira programra vonatkozé éves munkaterv és a megvaldsitds dltalanos irdnyainak, valamint a kiva-
lasztdsi kritériumok és eljardsok elfogaddsa a programbizottsig véleményének megkérdezése utdn; és

— az Eur6pai Uni6é 2007. évi koltségvetésének elfogadasa a koltségvetési hatdsig éltal.

1. Jogalap

A jelen ajanlattételi felhivds a kultdra teriiletén folytatott kozosségi tevékenységek egységes tobbéves
programjdnak (2007-2013) létrehozdsdrdl sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi (') hatdrozaton alapul
(a tovabbiakban: ,a Program”).

A Program az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés 151. cikkén alapul, amely kimondja, hogy a
Kozosség hozzdjarul a tagdllamok kultdrdjanak virdgzdsihoz, tiszteletben tartva nemzeti és regiondlis
sokszintiségiiket, ugyanakkor el6térbe helyezve a kozos kulturalis 6rokséget.

2. Célkittizések és leirds

A Program a résztvevd dllamok kozotti kulturdlis egytittmikodés fejlesztésével hozzdjarul az eurdpai
polgdrok kozos kulturdlis térségének elémozditdsahoz annak érdekében, hogy a kulturdlis dgazatban
dolgozok transznaciondlis mobilitdsdn, a mtivek, valamint a miivészeti és kulturdlis termékek transznaci-
onalis dramldsdn és a kultirdk kozotti parbeszéden keresztiil elésegitse az eurdpai polgdri azonossig-
tudat kialakuldsat.

(") Lasd a Figyelmeztetést.
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. Az ajanlattételi felhivds tirgya

A Program célkitlizéseinek megvaldsitdsa érdekében ezen ajdnlattételi felhivds célja mitkodési tdmoga-
tasok nyujtdsa a kultdra teriiletén dltaldnos eurdpai érdekii célt vagy az Eurdpai Uni6 e teriilettel kapcso-
latos politikdjanak keretébe illeszkedd célkitiizést kovets szervezetek dllandé munkaprogramjaval kap-
csolatos kiaddsok kozos finanszirozasdhoz.

. Rendelkezésre dll6 koltségvetés

A jelen ajanlattételi felhivds keretében elkiilonitett teljes koltségvetés 4,8 millié EUR.

. Tdmogathat6sdgi feltételek

A tdmogathatd szervezeteknek valodi eurépai dimenzi6val kell rendelkezniiik. E tekintetben tevékenysé-
geiket eurdpai szinten kell folytatniuk, 6ndlloan vagy kiilonféle 6sszehangolt szovetségek formdjdban, és
strukttrdjuknak (felvett tagok) és tevékenységeiknek ki kell hatniuk az egész Eurdpai Unidra vagy a
Programban részt vevs orszdgok koziil legalabb hetet le kell fedniiik.

A tdmogatdsra olyan jogi forméval rendelkez8 nonprofit szervezetek pélydzhatnak, amelyek legaldbb két
éve fennallnak, és a kultara teriiletén dltaldnos eurdpai érdekdi célt vagy az Eurdpai Unié e teriilettel kap-
csolatos politikdjanak keretébe illeszkedd célkittizést kovetnek. E szervezetek székhelyének a Prog-
ramban részt vevs orszagok valamelyikében kell lennie (').

. A pilydzatok benydjtisdnak hatdrideje

2006. december 22.

7.7

. Kiegészit§ informdaciék

A pdlydzati felhivés teljes szovege az Eurdpai Bizottsdg és az Oktatdsi, Audiovizudlis és Kulturdlis Végre-
hajté Ugynokség honlapjain taldlhaté meg. A pélydzati dtmutat6 és az osszes vonatkoz6 formanyomtat-
vany az Oktatdsi, Audiovizudlis és Kulturdlis Végrehajté Ugynokség honlapjan taldlhatok meg.

Eurdpai Bizottsag:
http:/[ec.curopa.eu/culture/eacfindex_fr.html
EACEA Ugynokség:
http:/[eacea.cec.cu.int/static/index.htm

A pilydzatoknak kotelezden tiszteletben kell tartaniuk a teljes szovegben el6irt kovetelményeket és
azokat az el8irt formanyomtatvanyon kell benydjtani.

(") Az Eurdpai Unié 25 tagdllama, a csatlakozds el6tt 4ll6 és a tervek szerint 2007. janudr 1-jét6l tagdllammad valo

Romdnia és Bulgdria, az Eurdpai Gazdasigi Térség orszdgai, feltéve, ha az EGT vegyes bizottsé?a elfogadja a
megfelel§ hatdrozatot; a tagjelolt orszdgok és a nyugat-balkani orszdgok, feltéve, ha a részvételiik részletes szabdlyait
meghatdrozo, megfelel§ egyetértési megéllapoddst (,Memorandum of Understanding”) megkotik.
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